
GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS - CLYMER 40 S&W
HEADSPACE GAUGE KIT STEEL

Headspace Gauge Sets In Popular Rifle & Pistol Calibers

CLYMER GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS The Clymer Go & No-Go
Headspace Gauge Sets are essential tools for gunsmiths and firearm
enthusiasts, designed to accurately measure and ensure proper chamber
headspace in rifles. These gauges verify that a firearm's chamber meets the
Sporting Arms and Ammunition Manufacturers' Institute (SAAMI)
specifications, ensuring safe and reliable operation. Key Features: Precision
Measurement: Each gauge is precision-machined from high-quality steel to
exact SAAMI specifications, providing accurate assessments of chamber
dimensions. Comprehensive Sets: Each set includes one "Go" gauge and one
"No-Go" gauge for a specific caliber, allowing for thorough evaluation of a
firearm's chamber size. Durable Storage: The gauges come in a handy,
durable plastic carrying case, offering protection and easy organization.
Specifications: Material: Machined steel Standards: Manufactured to SAAMI
specifications Included Gauges: "Go" Gauge: Confirms the minimum chamber
size "No-Go" Gauge: Identifies excessive chamber size Caliber Options:
Available in various calibers to suit different firearms Customer Insights: Our
customers consistently praise the Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets
for their precision and reliability. Many appreciate the inclusion of both gauges
in a single set, simplifying the process of checking headspace. The durable
plastic carrying case is also highlighted as a convenient feature for storage
and transport. Incorporating the Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets
into your firearm maintenance routine ensures that your rifles operate within
safe headspace parameters, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER 40 S&W HEADSPACE GAUGE KIT STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184000050
Mfr. No.: GONG40S/W
Cartridge: 40 S&W
Color: Steel
Height: 0.42''
Length: 1.746''
Material: Steel
Model Number: 40 S&W
Style: Gauge Kit
Weight: 0.2 lbs
Width: 0.42''
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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GO/NOGO Lehren Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für die GO/NOGO Lehren von CLYMER entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir zu helfen, die Kammerlänge für die 40 S&amp;W Patrone genau zu überprüfen und sicherzustellen, dass
deine Feuerwaffe den SAAMISpezifikationen entspricht. Die ordnungsgemäße Verwendung dieser Lehren ist
entscheidend für die Aufrechterhaltung einer sicheren und zuverlässigen Kammer beim Einsetzen eines neuen
Laufs. Diese Sicherheitsanleitungsrichtlinien bieten wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des
LehrenSets und stellen die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicher.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass deine Lehren gemäß den bereitgestellten Richtlinien
verwendet werden, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe zu diesem Produkt informiert. Wenn du eine
Benachrichtigung erhältst, befolge die bereitgestellten Anweisungen zur Rückgabe oder zum Austausch
des Produkts.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Einzelhändler die
Sicherheitsanforderungen gemäß den EUVorschriften erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nur für erwachsene Benutzer gedacht. Halte es
außerhalb der Reichweite von Kindern.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die von deinem
Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung der Lehren kann zu unsicherem Kammern führen, was
möglicherweise zu Fehlfunktionen oder Unfällen mit der Feuerwaffe führen kann.
Überprüfe die Lehren vor der Verwendung auf Schäden. Verwende keine beschädigten Lehren.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Lehren entladen ist.
Verwende die Lehren nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.
Übe keinen übermäßigen Druck aus, wenn du die Lehren in die Kammer einfügst; sie sollten
bequem passen, ohne übermäßigen Druck auszuüben.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren geeignet. Erwachsene Aufsicht ist
erforderlich, wenn es in Bildungseinrichtungen verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auspacken des LehrenSets:

Entferne das LehrenSet vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe die Lehren auf sichtbare Schäden oder Mängel.



Verwendung der Lehren:

Go Gauge:
Füge die GoLehre in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Die Lehre sollte ohne übermäßigen Druck passen. Wenn sie nicht passt, kann ein Problem mit der
Kammer vorliegen.
NoGo Gauge:
Füge die NoGoLehre in die Kammer nach dem gleichen Verfahren wie bei der GoLehre ein.
Die NoGoLehre sollte nicht in die Kammer passen. Wenn sie passt, bedeutet dies, dass der
Headspace zu groß ist und die Feuerwaffe nicht verwendet werden sollte, bis das Problem behoben
ist.

Nach der Verwendung:

Reinige die Lehren nach der Verwendung, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.
Bewahre die Lehren im bereitgestellten stabilen KunststoffTragekoffer auf, um sie vor Schäden zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Lehren beschädigt oder unbrauchbar werden, entsorge sie verantwortungsbewusst, damit sie
keine Gefahr für andere darstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der GO/NOGO Lehren beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die von
deinem Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden. Sie werden dir bei Sicherheitsanfragen oder
Produktunterstützung helfen können.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der GO/NOGO Lehren
sicherstellen. Danke für dein Engagement für Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen.



GO/NOGO Gauge Sets Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the GO/NOGO Gauge Sets by CLYMER. This product is designed to help you accurately
check chamber length for the 40 S&amp;W cartridge, ensuring that your firearm meets SAAMI specifications.
Proper use of these gauges is essential for maintaining a safe and reliable chamber when chambering a new
barrel. This safety instruction guide provides important information on how to safely use the gauge set, ensuring
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure that your gauges are used according to the guidelines provided to avoid
any potential hazards.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If you receive a notification,
follow the instructions provided for returning or exchanging the product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements as
outlined by the EU regulations.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use of gauges may lead to unsafe chambering, potentially resulting in firearm
malfunctions or accidents.
Always inspect gauges for damage before use. Do not use damaged gauges.

Avoiding Hazards:

Ensure that the firearm is unloaded before using the gauges.
Use gauges only for their intended purpose as specified in this guide.
Do not force gauges into the chamber; they should fit snugly without excessive pressure.

AgeSpecific Warnings:

This product is not suitable for individuals under 18 years of age. Adult supervision is required
when used in educational settings.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Gauge Set:

Carefully remove the gauge set from the packaging.
Inspect the gauges for any visible damage or defects.

Using the Gauges:

Go Gauge:
Insert the Go gauge into the chamber of the firearm.
The gauge should fit easily without excessive force. If it does not fit, there may be an issue with



the chamber.
NoGo Gauge:
Insert the NoGo gauge into the chamber following the same procedure as the Go gauge.
The NoGo gauge should not fit into the chamber. If it does fit, this indicates that the headspace is
too large, and the firearm should not be used until corrected.

PostUse:

Clean the gauges after use to remove any debris or contaminants.
Store the gauges in the provided durable plastic carrying case to protect them from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the gauges become damaged or unusable, dispose of them responsibly, ensuring they do not pose a
risk to others.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the GO/NOGO Gauge Sets, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. They will be able to assist you with any safety inquiries or product
support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the GO/NOGO Gauge Sets. Thank
you for your commitment to safety and responsible firearm handling.



Instrucciones de Seguridad para Juegos de
Medidores GO/NOGO
Introducción
Gracias por elegir los Juegos de Medidores GO/NOGO de CLYMER. Este producto está diseñado para ayudarte a
verificar con precisión la longitud de la recámara para el cartucho 40 S&amp;W, asegurando que tu arma de
fuego cumpla con las especificaciones de SAAMI. El uso adecuado de estos medidores es esencial para
mantener una recámara segura y fiable al instalar un nuevo cañón. Esta guía de instrucciones de seguridad
proporciona información importante sobre cómo usar los juegos de medidores de forma segura, asegurando el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate siempre de que tus medidores se usen de acuerdo con las
directrices proporcionadas para evitar cualquier peligro potencial.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Si recibes
una notificación, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o cambiar el producto.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad según lo establecido por las regulaciones de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto está destinado solo para usuarios adultos. Mantén
fuera del alcance de los niños.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado de los medidores puede llevar a una recámara insegura, lo que podría resultar
en malfuncionamientos o accidentes con el arma de fuego.
Siempre inspecciona los medidores en busca de daños antes de usarlos. No uses medidores
dañados.

Evitando Peligros:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar los medidores.
Usa los medidores solo para el propósito previsto según se especifica en esta guía.
No fuerces los medidores en la recámara; deben encajar de manera ajustada sin presión excesiva.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años. Se requiere supervisión de
adultos cuando se use en entornos educativos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetando el Juego de Medidores:

Retira cuidadosamente el juego de medidores del empaque.



Inspecciona los medidores en busca de daños visibles o defectos.

Usando los Medidores:

Medidor Go:
Inserta el medidor Go en la recámara del arma de fuego.
El medidor debe encajar fácilmente sin fuerza excesiva. Si no encaja, puede haber un problema
con la recámara.
Medidor NoGo:
Inserta el medidor NoGo en la recámara siguiendo el mismo procedimiento que el medidor Go.
El medidor NoGo no debe encajar en la recámara. Si encaja, esto indica que el headspace es
demasiado grande y el arma no debe usarse hasta que se corrija.

Postuso:

Limpia los medidores después de usarlos para eliminar cualquier residuo o contaminante.
Guarda los medidores en el estuche de plástico duradero proporcionado para protegerlos de
daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de empaque de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
Si los medidores se dañan o se vuelven inutilizables, deséchalos de manera responsable, asegurando que
no representen un riesgo para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Juegos de Medidores GO/NOGO, consulta la información de
contacto proporcionada por tu minorista o fabricante. Ellos podrán ayudarte con cualquier consulta de
seguridad o soporte del producto.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los Juegos de Medidores GO/NOGO.
Gracias por tu compromiso con la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



Instructions de Sécurité pour les Kits de Jauges
GO/NOGO
Introduction
Merci d'avoir choisi les Kits de Jauges GO/NOGO de CLYMER. Ce produit est conçu pour t'aider à vérifier avec
précision la longueur de la chambre pour la cartouche 40 S&amp;W, garantissant que ton arme respecte les
spécifications SAAMI. Une utilisation correcte de ces jauges est essentielle pour maintenir une chambre sûre et
fiable lors du montage d'un nouveau canon. Ce guide d'instructions de sécurité fournit des informations
importantes sur l'utilisation sécurisée du kit de jauges, en conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité
des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du produit : Assuretoi que tes jauges sont utilisées conformément aux directives fournies pour
éviter tout risque potentiel.
Rappels Améliorés : Reste informé des rappels liés à ce produit. Si tu reçois une notification, suis les
instructions fournies pour le retour ou l'échange du produit.
Achats en ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité
telles que décrites par les réglementations de l'UE.
Focus sur les consommateurs : Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes. Gardele
hors de portée des enfants.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi aux informations de contact
fournies par ton détaillant ou fabricant.
Alertes Rapides : Vérifie régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une utilisation incorrecte des jauges peut entraîner un montage dangereux, ce qui pourrait
provoquer des dysfonctionnements ou des accidents avec l'arme.
Inspecte toujours les jauges pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser des
jauges endommagées.

Éviter les Risques :

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'utiliser les jauges.
Utilise les jauges uniquement pour leur but prévu tel que spécifié dans ce guide.
Ne force pas les jauges dans la chambre ; elles doivent s'adapter sans pression excessive.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas adapté aux personnes de moins de 18 ans. Une supervision adulte est requise
lorsqu'il est utilisé dans des environnements éducatifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage du Kit de Jauges :

Retire soigneusement le kit de jauges de l'emballage.



Inspecte les jauges pour tout dommage ou défaut visible.

Utilisation des Jauges :

Go Gauge :
Insère la jauge Go dans la chambre de l'arme.
La jauge doit s'adapter facilement sans force excessive. Si elle ne s'adapte pas, il peut y avoir un
problème avec la chambre.
NoGo Gauge :
Insère la jauge NoGo dans la chambre en suivant la même procédure que pour la jauge Go.
La jauge NoGo ne doit pas s'adapter à la chambre. Si elle s'adapte, cela indique que le headspace
est trop grand, et l'arme ne doit pas être utilisée jusqu'à ce que cela soit corrigé.

Après Utilisation :

Nettoie les jauges après utilisation pour enlever toute débris ou contaminants.
Range les jauges dans le boîtier de transport en plastique fourni pour les protéger des dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales sur l'élimination des
déchets.
Si les jauges deviennent endommagées ou inutilisables, élimineles de manière responsable, en veillant à
ce qu'elles ne présentent pas de risque pour autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Kits de Jauges GO/NOGO, réfèretoi aux informations de
contact fournies par ton détaillant ou fabricant. Ils pourront t'assister pour toute question de sécurité ou support
produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace des Kits de Jauges GO/NOGO. Merci de ton
engagement envers la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Gauge
GO/NOGO
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Gauge GO/NOGO di CLYMER. Questo prodotto è progettato per aiutarti a
controllare con precisione la lunghezza della camera per la cartuccia 40 S&amp;W, assicurandoti che la tua
arma da fuoco soddisfi le specifiche SAAMI. Un uso corretto di questi gauge è essenziale per mantenere una
camera sicura e affidabile quando si camera un nuovo cilindro. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce
informazioni importanti su come utilizzare in sicurezza il set di gauge, assicurando la conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che i tuoi gauge siano utilizzati secondo le linee guida
fornite per evitare potenziali rischi.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Se ricevi una
notifica, segui le istruzioni fornite per restituire o scambiare il prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza come
stabilito dalle normative dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto è destinato esclusivamente a utenti adulti. Tenere
fuori dalla portata dei bambini.
Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.
Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su
eventuali prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

L'uso improprio dei gauge può portare a un caricamento non sicuro, con il rischio di
malfunzionamenti o incidenti dell'arma da fuoco.
Controlla sempre i gauge per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare gauge danneggiati.

Evitare i Rischi:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare i gauge.
Utilizza i gauge solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Non forzare i gauge nella camera; devono adattarsi senza eccessiva pressione.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è adatto a individui di età inferiore ai 18 anni. È richiesta la supervisione di un
adulto quando viene utilizzato in contesti educativi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Set di Gauge:

Rimuovi con attenzione il set di gauge dalla confezione.
Controlla i gauge per eventuali danni o difetti visibili.



Utilizzo dei Gauge:

Go Gauge:
Inserisci il Go gauge nella camera dell'arma da fuoco.
Il gauge dovrebbe adattarsi facilmente senza forzature. Se non si adatta, potrebbe esserci un
problema con la camera.
NoGo Gauge:
Inserisci il NoGo gauge nella camera seguendo la stessa procedura del Go gauge.
Il NoGo gauge non dovrebbe adattarsi nella camera. Se si adatta, ciò indica che l'headspace è
troppo grande e l'arma da fuoco non dovrebbe essere utilizzata fino a quando non viene corretto.

PostUso:

Pulisci i gauge dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o contaminanti.
Conserva i gauge nella custodia in plastica resistente fornita per proteggerli da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Se i gauge diventano danneggiati o inutilizzabili, smaltiscili in modo responsabile, assicurandoti che non
rappresentino un rischio per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Set di Gauge GO/NOGO, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. Saranno in grado di assisterti con eventuali domande di
sicurezza o supporto del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei Set di Gauge GO/NOGO. Grazie per il
tuo impegno per la sicurezza e la gestione responsabile delle armi da fuoco.



GO/NOGO Gauge Sets Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte GO/NOGO Gauge Sets fra CLYMER. Dette produktet er designet for å hjelpe deg med å
nøyaktig sjekke kammerlengden for 40 S&amp;W patronen, og sikrer at ditt skytevåpen møter SAAMI
spesifikasjoner. Riktig bruk av disse gaugeene er avgjørende for å opprettholde en trygg og pålitelig
kammerhøyde når du kammerer en ny pipe. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon om
hvordan du trygt bruker gaugesettet, og sikrer samsvar med EU's Generelle Produktsikkerhetsforordning
(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg alltid for at gaugeene brukes i henhold til de angitte retningslinjene for å unngå
potensielle farer.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger relatert til dette
produktet. Hvis du mottar en varsling, følg instruksjonene for retur eller bytte av produktet.
Nettshopping: Hvis kjøpt på nettet, sørg for at forhandleren overholder sikkerhetskravene som er angitt
av EUreguleringene.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for barn.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspørsmål, vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt av
din forhandler eller produsent.
Raske varsler: Sjekk regelmessig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om eventuelle usikre
produkter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Fareidentifikasjon:

Feil bruk av gaugeene kan føre til usikker kammering, noe som potensielt kan resultere i feil på
skytevåpenet eller ulykker.
Inspiser alltid gaugeene for skader før bruk. Bruk ikke skadde gauge.

Unngåelse av farer:

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før du bruker gaugeene.
Bruk gaugeene kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i denne guiden.
Tving ikke gaugeene inn i kammeret; de skal passe tett uten overdreven trykk.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ikke egnet for personer under 18 år. Voksen tilsyn er påkrevd når det brukes i
utdanningsmiljøer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakke ut gaugesettet:

Fjern forsiktig gaugesettet fra emballasjen.
Inspiser gaugeene for synlige skader eller defekter.

Bruke gaugeene:

Go Gauge:



Sett Go gauge inn i kammeret på skytevåpenet.
Gauge skal passe lett uten overdreven kraft. Hvis den ikke passer, kan det være et problem med
kammeret.
NoGo Gauge:
Sett NoGo gauge inn i kammeret på samme måte som Go gauge.
NoGo gauge skal ikke passe inn i kammeret. Hvis den gjør det, indikerer dette at kammerhøyden
er for stor, og skytevåpenet bør ikke brukes før det er korrigert.

Etter bruk:

Rengjør gaugeene etter bruk for å fjerne eventuelle rester eller forurensninger.
Oppbevar gaugeene i den medfølgende holdbare plastbærevesken for å beskytte dem mot skade.

Avfallsinstruksjoner
Kaste av emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallsreguleringsforskrifter.
Hvis gaugeene blir skadet eller ubrukelige, kast dem ansvarlig, og sørg for at de ikke utgjør en risiko for
andre.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående GO/NOGO Gauge Sets, vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt
av din forhandler eller produsent. De vil kunne hjelpe deg med eventuelle sikkerhetsspørsmål eller
produktstøtte.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av GO/NOGO Gauge Sets. Takk for ditt
engasjement for sikkerhet og ansvarlig håndtering av skytevåpen.



Instrukcje Bezpieczeństwa Zestawów Wskaźników
GO/NOGO
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawów Wskaźników GO/NOGO od CLYMER. Produkt ten został zaprojektowany w celu
dokładnego sprawdzenia długości komory dla naboju 40 S&amp;W, co zapewnia, że Twoja broń spełnia
specyfikacje SAAMI. Prawidłowe użycie tych wskaźników jest kluczowe dla utrzymania bezpiecznej i niezawodnej
komory przy osadzaniu nowego lufy. Niniejszy przewodnik dotyczący bezpieczeństwa zawiera ważne informacje
na temat bezpiecznego użytkowania zestawu wskaźników, zapewniając zgodność z Rozporządzeniem w sprawie
ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR) w UE.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Zawsze upewnij się, że Twoje wskaźniki są używane zgodnie z podanymi
wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zwiększone Reklamacje: Bądź na bieżąco z wszelkimi reklamacjami związanymi z tym produktem. Jeśli
otrzymasz powiadomienie, postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi zwrotu lub wymiany produktu.
Zakupy Online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymagania dotyczące
bezpieczeństwa zgodnie z przepisami UE.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie dla dorosłych
użytkowników. Trzymaj go z dala od dzieci.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, zapoznaj
się z informacjami kontaktowymi podanymi przez sprzedawcę lub producenta.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczących wszelkich niebezpiecznych produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności

Identyfikacja Zagrożeń:

Niewłaściwe użycie wskaźników może prowadzić do niebezpiecznego osadzania, co potencjalnie
może skutkować awarią broni lub wypadkami.
Zawsze sprawdzaj wskaźniki pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych
wskaźników.

Unikanie Zagrożeń:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem wskaźników.
Używaj wskaźników tylko do ich zamierzonego celu, jak określono w tym przewodniku.
Nie zmuszaj wskaźników do komory; powinny one pasować ciasno bez nadmiernego nacisku.

Ostrzeżenia Wiekowe:

Produkt ten nie jest odpowiedni dla osób poniżej 18 roku życia. Wymagana jest dorosła opieka w
przypadku użycia w środowisku edukacyjnym.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Rozpakowywanie Zestawu Wskaźników:

Ostrożnie wyjmij zestaw wskaźników z opakowania.



Sprawdź wskaźniki pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad.

Używanie Wskaźników:

Wskaźnik Go:
Włóż wskaźnik Go do komory broni.
Wskaźnik powinien pasować łatwo bez nadmiernej siły. Jeśli nie pasuje, może być problem z
komorą.
Wskaźnik NoGo:
Włóż wskaźnik NoGo do komory, postępując zgodnie z tą samą procedurą co w przypadku
wskaźnika Go.
Wskaźnik NoGo nie powinien pasować do komory. Jeśli pasuje, oznacza to, że luz komory jest zbyt
duży, a broń nie powinna być używana do czasu poprawienia.

Po Użyciu:

Oczyść wskaźniki po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj wskaźniki w dostarczonej trwałej plastikowej walizce, aby chronić je przed
uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Jeśli wskaźniki staną się uszkodzone lub nieużyteczne, utylizuj je odpowiedzialnie, zapewniając, że nie
stanowią zagrożenia dla innych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawów Wskaźników GO/NOGO, zapoznaj się z
informacjami kontaktowymi podanymi przez sprzedawcę lub producenta. Będą oni w stanie pomóc w kwestiach
dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie Zestawów Wskaźników
GO/NOGO. Dziękujemy za Twoje zaangażowanie w bezpieczeństwo i odpowiedzialne posługiwanie się bronią.



GO/NOGO mittarisarjan turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit CLYMERin GO/NOGO mittarisarjan. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua tarkasti
tarkistamaan patruunapesän pituuden 40 S&amp;W patruunalle, varmistaen, että aseesi täyttää
SAAMIstandardit. Oikea käyttö näiden mittarien on olennaista turvallisen ja luotettavan patruunapesän
ylläpitämiseksi. Tämä turvallisuusohjeopas tarjoaa tärkeää tietoa mittarisarjan turvallisesta käytöstä,
varmistaen EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista aina, että mittareita käytetään annettujen ohjeiden mukaan mahdollisten
vaarojen välttämiseksi.
Parannetut palautukset: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä palautuksista. Jos saat
ilmoituksen, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai vaihtamiseksi.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa EU:n sääntöjen
mukaisia turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä poissa lasten
ulottuvilta.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan antamaan
yhteystietoon.
Nopeat hälytykset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä kaikista vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Mittarien väärä käyttö voi johtaa vaaralliseen patruunapesään, mikä voi aiheuttaa aseongelmia tai
onnettomuuksia.
Tarkista mittarit vahingoittumisen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vahingoittuneita mittareita.

Vaarojen välttäminen:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen mittarien käyttöä.
Käytä mittareita vain niiden käyttötarkoituksen mukaisesti, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Älä pakota mittareita patruunapesään; niiden tulee istua tiukasti ilman liiallista painetta.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei sovellu alle 18vuotiaille. Aikuisen valvonta on tarpeen, kun tuotetta käytetään
koulutustarkoituksiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Mittarisarjan purkaminen:

Poista mittarisarja varovasti pakkauksestaan.
Tarkista mittarit näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta.

Mittarien käyttäminen:

Gomittari:



Aseta Gomittari aseen patruunapesään.
Mittarin tulisi istua helposti ilman liiallista voimaa. Jos se ei sovi, patruunapesässä saattaa olla
ongelma.
NoGomittari:
Aseta NoGomittari patruunapesään samalla tavalla kuin Gomittari.
NoGomittarin ei pitäisi mahtua patruunapesään. Jos se mahtuu, tämä tarkoittaa, että patruunapesä
on liian suuri, eikä asetta tule käyttää ennen korjaamista.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista mittarit käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai saastumiset.
Säilytä mittarit mukana tulevassa kestävässä muovisessa kantolaukussa suojataksesi niitä
vaurioilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos mittarit vaurioituvat tai tulevat käyttökelvottomiksi, hävitä ne vastuullisesti varmistaen, etteivät ne
aiheuta vaaraa muille.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa liittyen GO/NOGO mittarisarjaan, viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan
antamaan yhteystietoon. He voivat auttaa sinua kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai tuotetukeen liittyvissä
asioissa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa GO/NOGO mittarisarjan turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos
sitoutumisestasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden käsittelyyn.



GO/NOGO Gauge Sets Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt GO/NOGO Gauge Sets från CLYMER. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att
noggrant kontrollera kammerlängden för 40 S&amp;W patronen, vilket säkerställer att ditt vapen uppfyller
SAAMIspecifikationer. Korrekt användning av dessa gauges är avgörande för att upprätthålla ett säkert och
pålitligt kammer när du installerar en ny pipa. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig information om hur
du säkert använder gaugesetet och säkerställer efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Produkt Säkerhet: Se alltid till att dina gauges används enligt de angivna riktlinjerna för att undvika
potentiella faror.
Förbättrade Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna
produkt. Om du får en avisering, följ de angivna instruktionerna för att returnera eller byta produkten.
Online Shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetskraven
enligt EUreglerna.
Särskilt Konsumentfokus: Denna produkt är avsedd för vuxna användare. Håll den utom räckhåll för
barn.
EU Kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.
Snabba Meddelanden: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Identifiering av Faror:

Felaktig användning av gauges kan leda till osäker kammering, vilket potentiellt kan resultera i
vapenfel eller olyckor.
Inspektera alltid gauges för skador innan användning. Använd inte skadade gauges.

Undvikande av Faror:

Se till att vapnet är oladdat innan du använder gauges.
Använd gauges endast för deras avsedda syfte som anges i denna guide.
Tvinga inte gauges in i kammeret; de ska passa tätt utan överdrivet tryck.

Åldersspecifika Varningar:

Denna produkt är inte lämplig för individer under 18 år. Vuxen övervakning krävs vid användning i
utbildningsmiljöer.

Instruktioner för Installation och Användning

Uppackning av Gauge Set:

Ta försiktigt bort gaugesetet från förpackningen.
Inspektera gauges för eventuella synliga skador eller defekter.

Användning av Gauges:



Go Gauge:
Sätt in Go gauge i kammeret på vapnet.
Gauge ska passa lätt utan överdrivet tryck. Om den inte passar kan det finnas ett problem med
kammeret.
NoGo Gauge:
Sätt in NoGo gauge i kammeret enligt samma procedur som Go gauge.
NoGo gauge ska inte passa in i kammeret. Om den passar, indikerar detta att kammerutrymmet är
för stort, och vapnet bör inte användas förrän det har korrigerats.

Efter Användning:

Rengör gauges efter användning för att ta bort skräp eller föroreningar.
Förvara gauges i den medföljande hållbara plastbärväska för att skydda dem från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bli av med eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om gauges blir skadade eller oanvändbara, kassera dem på ett ansvarsfullt sätt så att de inte utgör en
risk för andra.

Kontaktinformation för Vidare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående GO/NOGO Gauge Sets, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare. De kommer att kunna hjälpa dig
med eventuella säkerhetsfrågor eller produktstöd.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av GO/NOGO Gauge Sets.
Tack för ditt engagemang för säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



Bezpečnostní pokyny pro sady GO/NOGO měřičů
Úvod
Děkujeme, že jste zvolili sady GO/NOGO měřičů od CLYMER. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl
přesně zkontrolovat délku komory pro náboj 40 S&amp;W, což zajišťuje, že vaše střelná zbraň splňuje
specifikace SAAMI. Správné používání těchto měřičů je zásadní pro udržení bezpečné a spolehlivé komory při
instalaci nového hlavně. Tento bezpečnostní pokyn poskytuje důležité informace o tom, jak bezpečně používat
sadu měřičů, a zajišťuje dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost výrobku: Vždy se ujistěte, že vaše měřiče jsou používány podle uvedených pokynů, abyste
se vyhnuli jakýmkoli potenciálním nebezpečím.
Zvýšené stažení: Sledujte jakékoli stažení týkající se tohoto produktu. Pokud obdržíte oznámení,
postupujte podle poskytnutých pokynů pro vrácení nebo výměnu produktu.
Nákup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní
požadavky podle nařízení EU.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Uchovávejte
mimo dosah dětí.
Kontaktní místo EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na kontaktní informace
poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o jakýchkoli
nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné používání měřičů může vést k nebezpečnému zavedení náboje, což může mít za
následek poruchy nebo nehody se střelnými zbraněmi.
Vždy zkontrolujte měřiče na poškození před použitím. Nepoužívejte poškozené měřiče.

Vyhýbání se nebezpečím:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před použitím měřičů.
Používejte měřiče pouze pro jejich zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Nepoužívejte sílu při zavádění měřičů do komory; měly by se bezpečně usadit bez nadměrného
tlaku.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není vhodný pro osoby mladší 18 let. Dospělý dohled je vyžadován při použití v
edukačních prostředích.

Pokyny pro instalaci a použití

Vybalení sady měřičů:

Pečlivě vyjměte sadu měřičů z obalu.
Zkontrolujte měřiče na jakékoli viditelné poškození nebo vady.

Používání měřičů:



Go měřič:
Vložte Go měřič do komory střelné zbraně.
Měřič by měl snadno zapadnout bez nadměrné síly. Pokud nezapadá, může být problém s
komorou.
NoGo měřič:
Vložte NoGo měřič do komory podle stejného postupu jako Go měřič.
NoGo měřič by neměl do komory zapadnout. Pokud zapadne, znamená to, že hloubka komory je
příliš velká, a střelná zbraň by neměla být používána, dokud nebude problém vyřešen.

Po použití:

Po použití vyčistěte měřiče, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo kontaminanty.
Uložte měřiče do dodaného odolného plastového pouzdra, abyste je chránili před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud se měřiče stanou poškozené nebo nepoužitelné, likvidujte je zodpovědně, aby nepředstavovaly
riziko pro ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se sad GO/NOGO měřičů se obraťte na kontaktní informace poskytnuté
vaším prodejcem nebo výrobcem. Ti vám budou moci pomoci s jakýmikoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo
podpory produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sad GO/NOGO měřičů. Děkujeme vám za
vaši angažovanost v oblasti bezpečnosti a odpovědného zacházení se střelnými zbraněmi.
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